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CUJIABYC HABYAJIBHOI JTUCHUTLITHA
“Ino3emHa MoBa (aHrilicbka)”

PiBenb BuIOi ocBiTH — [lepmnii (OakanaBpChbKHii) piBEHb
Ctyninb BULIOT OCBiTH — OaKanaBp

I'any3b 3nanb- 01 “ OcpiTa ”

CneuianpbHictb — 017 “®i3uuna KyiIbpTypa 1 criopt”

OcsiTHs nporpama — ®i3u4Ha KyJbTypa 1 CIIOPT

Kinbkicts kpeautiB —9 — 270 rox., i3 Hux: aynutopHux - 180 rof.; camocTiitHOi poO0TH CTyAEeHTa
—46 ron.

®opmMa HaBYAHHS — JICHHA

Pik migroroBkm — 1,2,3, cemectp — 2,3,5

KomnoHeHT 0cBiTHBOI IporpamMu — 000B’3K0Ba JUCHIUILTIHA
J{Hi 3aHATH — BIAMOBIAHO A0 PO3KIIATY.

KoncyabTauii — BignoBigHo 10 rpadiky HaBYIBHOTO MPOIIECY.
MogBa BUKJIaJaHHA — YKpaiHCbKa.

KepiBauk kypcy:
By6ena Pokcosiana IropiBHa — Buxiagad kadeapyu yKpaiHChKOT Ta iHO3€MHUX MOB
Konrakrha indopmauisi: Anpeca: 79007, Byn. [dynaesa, 8 m. JIbBiB, kadenpa ykpaiHChKOT Ta
iHO3eMHHuX MOB, Tell. (032) 261-19-35, e-mail: slang@Idufk.edu.ua

Onuc TMCUMILTIHA

HaBuanpHa mucumiutina «lHo3emHa MoBa (aHrJjilicbka)» clipsiMOBaHa Ha ()OpPMYyBaHHS YMiHb 1
HaBUYOK KOMYHIKaTHBHOI CIIPOMOXKHOCTI y cdepax mnpodeciiHOro Ta CHUTYaTMBHOTO CIUIKYBaHHS
aHTJINACHKOI0O MOBOKO B YCHIM 1 mUCbMOBIM ¢opmax. Kypc Ha3BaHOi AMCUMIIIIHU CHPSIMOBAHUN Ha
BUBUEHHS Ta 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTII Taiy3l cnopTy Ta (I3MYHOI KyJbTypU. YCHIIIHE BUBYEHHS
JUCLUIUTIHM 3a0€3MeYUTh TNPAKTUYHE OBOJIOJIHHS CTYACHTAaMH CHCTEMOIO aHIJIHChKOI MOBHM Ta
0cOOIMBOCTAMM 1i (YHKIIOHYBAaHHS B KOMYHIKaTHUBHO-MOBJICHHEBUX CHUTYyalisix y cdepi IiXHbOT
MalOyTHBOI MPOQECiitHOT AISITBHOCTI.

MeTta Kypcy - MpakTHYHE OBOJIOAIHHS YCHUM Ta MHCEMHUM (MOHOJIOTIYHMM Ta 1aJIOTTYHUM)
MOBJICHHSIM, TPAMaTUYHUM Ta JEKCUYHUM MaTepianoM; pO3BUTOK HaBUUOK YUTAHHS Ta ayIil0BaHHS.

3aBaaHHA KypCY - BUBUMTH JIGKCHYHUN MaTepial Ta HaBUUTHCS HOTr0 3aCTOCOBYBATH Y JIaJIOTIYHOMY
MOHOJIOTIYHOMY MOBJIEHHI; aKTyali3yBaTH 3HaHHS 3 TEM YCHOI'O MOBJIEHHS; OBOJIOAITH HaBUYKaMHU
MMCBMOBOTO Tepekany, pedepyBaHHS Ta aHOTYBaHHA JTepaTtypu 3 (axy; YIOCKOHAJIMTH HABUYKU
ayJiIOBaHHS;, YIOCKOHAJIWTH B)KMBAaHHS TIpaMaTHYHUX SBUII B YCHOMY MOBJIEHHI Ta Ha IHUCHMI;

YAOCKOHAJIUTH NPAKTUIHC BOJ'IOI[iHHSI YCHUM MOBJICHHSM.



Posnoau rogqun

Pe3ynbTaTn HaB4aHHS.

. Hasen 3HaTH:
3MICTOBUX TEM .
pazoM| mp | iHI| c.p.
JIeKCUYHI ofuHMII 3 TeMu “ TpenyBanus"
TEMA 1. 99 14 4 4 JIEKCUKO-TpaMaTU4IH1 KOHCTPYKIIii;
TpenyBaHHS. (dboHETHYHI 0COOIUBOCTI MPUTOIOCHUX;
TEMA 2 JeKCHYHI OauHMLI 3 TeMH “Ypok (i3MYHOTO
' BUXOBaHHA ;
Ypox 2 .
dismramoro 3 | 16 3 4 JIEKCHKO-TPaMaTU4HI KOHCTPYKLIIi;
BUXOBAHHS. (dhoHETHYHI 0COOIMBOCTI TOJIOCHUX;
TEMA 3 JIEKCHYHI OAUHUII 3 TeMH “ OJIMITIHChKI irpu’ |
Ml JICKCHKO-TpaMaTUYH1 KOHCTPYKIIIT;
OnimMmichKi 22 14 4 4 p HCTP y. Tt
. (dhoHETHYHI 0OCOOIMBOCTI MOBH;
irpH.
TEMA 4 JIEKCHYHI OAUHUIN 3 TeMHU “ CTIOpTUBHI 3Maranss ~ ;
f. JICKCHKO-TpaMaTUYHI KOHCT i}
CriopTHBHI 23 | 16 3 4 ) 0T . Pyl
AMATAHHS. JIiaJIorigyHe 1 MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS
TEMA 5. JlekcruyHl omuHuml 3 TeMu “‘Di3uyHe BUXOBAHHA B
di3uuHe CHCTEMI OCBITH |
BIUXOBaHH: B 21 1 14 | 3 4 JIEKCHKO-TPAaMaTH4Hi KOHCTPYKIIIT;
cneTeMl niajoriygae 1 MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS
OCBITH.
TEMA 6 JIEKCUYHI oauHuII 3 TeMH * OmimMmizm™ ;
S 24 | 16 4 4 JIEKCUKO-TpaMaTHUYH1 KOHCTPYKIIii;
OmimiIism. . . . .
JIlajIorivyHe 1 MOHOJIOT1YHE MOBJICHHS
TEMA 7. ‘ ' ‘
3HaYEeHHS JIEKCUYHI OJAMHMIIL 3 TeMU “3HaueHHS Qi3udHOT
¢b13uuHOI 21 14 3 4 KYJIbTYPH B KUTTI1 JIIOJUHU ~
KyTbTypH B JIEKCUKO-TpaMaTUYH1 KOHCTPYKIIii;
JKUTTI JIiajJoriyde 1 MOHOJIOTTYHE MOBJIEHHS
JIFOJTUHH.
E/IEMA 8. JIEKCHYHI OAWHMIL 3 TeMH “ Mos mpodecis-BUuTeIh
od ($13MYHOr0 BUXOBaHHS ~
npodecisi- oa | 16 | 4 4 ) .
BUHTEIE JIEKCUKO-TpaMaTUYH1 KOHCTPYKIIii;
(biznanoro JIiajoriyHe 1 MOHOJIOT1YHE MOBJICHHS
BHXOBAaHHS.
TEMA 9. JIEKCUYH1 OAMHULI 3 TeMu “ Most mpocdecis-Tpenep ” ;
Mos 23 | 16 4 3 JIEKCUKO-TpaMaTUyH1 KOHCTPYKIIIi;
npodecis- JIiajoriyHe 1 MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS
TpEHEP.
TEMA 10. JeKCHYHI OJuHMLI 3 TemMu  MaiibyTHe ¢izudHOTrO
MaiibytHe BUXOBAHHS Ta CIIOPTY
¢iznyHOrO o4 | 16 4 4 JIEKCUKO-TPaMaTU4HI KOHCTPYKLIIT;
BHXOBaHHS Ta JIiajoriyHe 1 MOHOJIOT1YHE MOBJICHHS
CIIOPTY.




TEMA 11. - JIEKCUYHI OAMHUII 3 TeMH “ IcTOpist po3BUTKY (pi3muHOL
Icropis KyJIbTypHU 7}
PO3BUTKY 25 | 18 4 3 - JIEKCUKO-TpaMaTH4YHi KOHCTPYKIIiT;
Gbi3uvHOi - [iaJIoriyHe 1 MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHS
KYJBTYpH.
TEMA 12. - JeKCU4H1 ouHMuIi 3 TeMu “CrnopTuBHa
CHOPTHFHa ‘ 18 10 4 4 creriamizanis ”; ‘
crieniai3aris. - JIEKCUKO-TpaMaTH4H1 KOHCTPYKIIIi.
- JlajJorivyHe 1 MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHS
Yewororooun | 270 | 180 | 44 46

HaByaJLHUH KOHTEHT

®opMyBaHHSA MPOrpaMHUX KOMIIETEHTHOCTEI

® BOJ'IO,I[iTI/I YCHUM MOBJICHHAM: IIPOAYKTHBHE CHiJ'IKYBaHHH 3 BUKOPHUCTAHHAM 0a30BHUX JIEKCHYHUX

OJIMHUIIH Ta TPAMATHYHHUX CTPYKTYP;
® BOJIOJITH HABUKAMHU 3 yCIX BUIIB UATAHHS (OIJIs10BE, 03HAHOMITIOIOUE, MTOITYKOBE);
® BOJIONITH HABUKAMH ITUCHMA 3 TEM,

® BOJIOJITH HABUKAMU ay/1FOBaHHS.

IMoaiTnka ouniHIOBaHHA

[Tepenbavae TOTpUMaHHS NPUHIIHITB JOOPOYECHOCTI Ta CTYACHTOLEHTPOBAHOTO ITiIXO/1Y.
OuinoBaHHA

O1iHIOBaHHS SAKOCTI 3HaHb CTYJCHTIB 31HCHIOETHCS BIATIOBITHO JI0:
[Monoxenns JIZITY®K (http://Idufk.edu.ua/index.php/navchalna-robota.html)
Po6ouoi nporpamu (http://repository.ldufk.edu.ua/handle/34606048/14094)
[Mopsiaky ouintoBanns (http://repository.ldufk.edu.ua/handle/34606048/14092)
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